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Antrag

Antragsteller: NL-Vorstand
Zustandige Instanz: NL-Versammlung
Abstimmungstermin:  27. September 2025
Inkrafttreten: Saison 2025/26
Anderungsantrag:

Richtlinien NL

2.11 Die Play-Off und Play-Out-Spiele sind an den gemass Terminplan geplanten Daten auszutragen.
Die Clubs legen innerhalb von einer Woche ab Aufforderung die Play-Off und Play-Out Termine fest.
Kommt es zu keiner Einigung innert der vorgegebenen Frist, entscheidet der NL-Vorstand.

2.12 Das erste Spiel findet am Freitag statt, sofern die Halle zur Verfiigung steht und beide Clubs
damit einverstanden sind. Wenn das Spiel am Freitag nicht geplant werden kann, findet das dritte
Spiel am folgenden Wochenende statt.

Begriindung:

Um die in der NL eingefiihrten Playoff reglementarisch zu erganzen, werden die obengenannten Artikel
vorgeschlagen. Diese dienen der besseren Organisation und Ubertragen in einem Streitfall auch
reglementarisch dem NL-Vorstand die Entscheidungskompetenz. Die beiden Artikel wurden so aus den
STTL-Richtlinien ibernommen und geringfligig modifiziert.

Empfehlung des NL-Vorstands: Der NL-Vorstand spricht sich fiir eine Annahme dieses Antrags aus.
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Proposition

Demandeur : Comité de la LN
Instance compétente : ALN

Date de vote : 27 septembre 2025
Entrée en vigeur : Saison 2026/27
Proposition :

Directives LN

2.11 Les matchs de play-off et de play-out doivent étre joués aux dates prévues dans le calendrier.
Dans un délai d’une semaine a compter de la convocation, les clubs fixent les dates pour les matchs
de play-off et de play-out. S’ils n’arrivent pas a se mettre d’accord dans le délai imparti, la décision
revient au comité de la LN.

2.12 Le premier match a lieu le vendredi dans la mesure ou la salle est a disposition et ou les deux
clubs sont d’accord. S’il n’est pas possible de prévoir le match le vendredi, le troisieme match aura
lieu durant le weekend suivant.

Justification :

Afin de compléter le reglement des play-offs introduit dans la LN, les articles susmentionnés sont proposés.
Ceux-ci visent a améliorer 'organisation et, en cas de litige, conférent également au comité de la LN le
pouvoir de décision en matiére réglementaire. Les deux articles ont été repris tels quels des directives STTL
et légérement modifiés.

Recommandation du comité LN : Le comité de la LN se prononce en faveur de I'acceptation de cette
motion.
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